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 Replacement Parts  
• Warranty Information

To purchase parts or accessories or for warranty information in Canada, contact Elfe at:

1-800-667-8184
OR 

www.elfe.net

Product Features 

Parent Unit (PD238111)

Model 2M18 - 1 unit
Model 2M17 - 2 units

Nursery Unit (PD191608)
Model 2M18/2M17

Clip

DC Adapter  
Jack

Battery Compartment

LCD
Volume Up 

Volume  
Down 

Power 

Talk

NightLight

Vibrate 
ON/OFF

AC Adapter
Model 2M18 - 2 units
Model 2M17 - 3 units

DC Adapter  
Jack

Battery Compartment

Power 
Parent 
Finder

Channel 
Selector

Rechargeable
Battery Pack
Model 2M18 - qty.1 
Model 2M17 - qty.2 

Temperature 
Sensor

NightLight

Power  
LED

Sound light

Blinking green when 
charging / Solid green 
when fully charged



Failure to follow these warnings and the assembly 
instructions could result in serious injury or death.

This device is designed only to monitor the sounds of your child. It will not alert you to your child’s 
silent activities.  When using the monitor, you must still provide the supervision necessary for the  
continued safety of your child. This product is not designed or intended for use as a medical monitor. 
Always be sure that both the transmitter and receiver are working properly and are within range of each 
other.
• STRANGULATION HAZARD. Keep the adapter cords out of the reach of children. Do not use with 
extension cords. 
• DO NOT place the Nursery Unit or its cord within your child’s reach. Do not put the Nursery Unit inside 
a crib or playard. 
• Use ONLY with 110-120 volt AC electrical outlets. 
• Protect the AC adapter cords. Place them so they are not walked on or pinched by furniture or 
other items. 
• Allow for proper ventilation when units are in use. Do not cover the Nursery Unit or Parent 
Units with any object such as a blanket. Do not place it in a drawer or in any location which would muffle 
the sound or interfere with the normal flow of air. 
• DO NOT immerse any part of the Nursery Unit or Parent Units in water. Clean only with a dry cloth. 
• DO NOT place unit near water and moisture. Do not use the Nursery Unit outdoors. Do not use the 
Nursery Unit near possible wet areas, such as a bathtub, shower, wash basin, sink, laundry tub, swimming 
pool, wet basement, etc. 
• Keep Nursery Unit away from heat sources, such as fireplaces, radiators, stoves, and TVs or other 
appliances. Heat can damage the case or electrical parts. 
• DO NOT use the Nursery Unit if: 	
   • The adapter cords or plugs have been damaged. 	
   • The unit has been exposed to liquids. 
   • Unit has been dropped or is damaged. 
• DO NOT OPEN THE NURSERY UNIT OR PARENT UNITS OR ADAPTERS. No user-serviceable parts 
inside. Risk of electrical shock, fire or death.
• The antenna used for this transmitter must be installed to provide a separation distance of at least 20 
cm (7.9”) from all persons and must not be co-located or operating in conjunction with any other  
antenna or transmitter.

FCC Statement:

WARNING Modifications not authorized by the manufacturer may void user's authority to operate 
this device.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio  
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this  
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• �Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

• Look for the FCC ID on the bottom of the Nursery Unit and inside the Battery compartment on the 
Parent Unit

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with RSS-210 of Industry Canada. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this 
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications to your device not expressly approved by the party responsible for compliance 
can void the user’s authority to operate the equipment.
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Parent Unit
• The battery must be plugged into the Parent  
Unit before the unit will be ready for use. 
Remove the battery door cover on the Parent 
Unit with a key or flat blade screwdriver. Remove 
the battery pack from the packaging and plug 
into the back of the unit.  Place the battery pack 
into the recess and press the wire into the slot 
on the side. Replace the battery door. 

Nursery Unit
• Turn the unit over, and use Phillips screwdriver 
to remove the battery door.

• Place 3-AAA (1.5V-LR03) batteries into the  
battery compartment.  Note the proper  
orientation of the batteries.

• Do not mix old and new batteries. 
• Do not mix alkaline, standard (carbon zinc), or 
rechargeable (ni-cadmium, etc) batteries.

• Place the battery door back on the unit.
• Please remove a dead battery promptly.  
A dead battery left in the unit may leak,  
damaging your unit. 

• Do not attempt to recharge a non-rechargeable battery. 
• A rechargeable battery CANNOT be recharged by plugging the AC adapter into the Nursery Unit. 
• Remove the batteries from the unit if it is no longer being used or will be stored for an extended period 
of time.

• The Parent Unit(s) can use either the rechargeable battery that comes with the unit or standard 120 volt 
AC household current. The Nursery Unit uses 3-AAA (1.5V-LR03) batteries or standard 120 volt AC 
household current. 

• To use AC adapters, plug the connector on the cord into the AC adapter jack on the side of the Parent 
Unit and the back of the Nursery Unit. Then plug adapter into a standard wall outlet. 

 • Use ONLY the Graco adapters included with the unit. Do not use these adapters with other equipment 
under any circumstances. 

• If units do not work, check that AC adapters are plugged into working outlets. 

• When electricity is off (from a power failure, etc.), the Nursery Unit will operate on 3-AAA (1.5V-LR03) 
batteries.  If the Power LED is not lit, turn the power off and then back on to the Nursery Unit.  A green 
LED indicates that the batteries are fine.  A red LED indicates that the batteries are low.  If the LED does 
not light at all, then replace the batteries.  The Parent Unit will operate if the rechargeable battery is 
charged.

Battery Installation

Using AC Adapters

Plug in cord

Batteries should be disposed of properly 
by recycling.

• Remove and discard static cling label.

Static Cling Label

• In case you are experiencing some interference, the channel on the Nursery Unit can 
be changed by pressing the “ch” button on the front of the unit.  The Parent Unit will 
automatically scan all of the available channels until it locks on to the Nursery Unit.   
If you are still experiencing interference, press the channel button on the front of the 
Nursery Unit up to 6 times until a good channel is found.

Selecting Channels
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Low Battery IndicationParent Unit

• When the battery is low in the Parent Unit, the low battery  symbol will show in the 
center of the LCD screen and you will hear a series of 3 audible beeps every 10 to 15 
seconds. If operated too long on a low battery, you may also experience a poor signal 
and the no connection symbol on the LCD screen will appear and you will hear a 
series of 2 audible beeps every 10 to 15 seconds.

• You may either turn off the unit or plug in the A/C adapter to recharge the batteries.

Nursery Unit    

 • When the batteries are low in the Nursery Unit, the power LED will change from  
green to red.  You may also experience a poor signal and the no connection symbol    
on the LCD screen on the front of the Parent Unit may change and you will begin to 
hear the Parent Unit beep.

• You may either turn off the unit, plug in the A/C adapter or replace the batteries.

Out of Range Indication

• If the Parent Unit begins to lose the signal from the Nursery Unit, the no connection 
symbol      on the LCD screen will appear.  Additionally, you will hear a series of 2  
audible beeps every 10 to 15 seconds to warn the user that the connection to the 
Nursery unit has been lost.

• Immediately move the Parent Unit closer to the Nursery Unit to regain connection.

• Once connection has been re-gained, the connection symbol will change to and 
the audible beep will stop.

***Note:  It is not uncommon for the Parent Unit to occasionally lose and regain connection 
with the Nursery Unit in environments that have a significant amount of obstructions.

Setting Up the Baby Monitor

***NOTE:  It is very important that the steps below be followed for first time power-up.

1. For optimum operation, it is best to charge the batteries in the Parent Units for at least 16 hours prior 
to use. The rechargeable batteries need to be installed into the Parent Unit before charging - refer to the 
“Battery Installation” section. 

2. Place the Nursery Unit within 10 feet (3 meters) of your baby. Plug an AC adapter into the jack on the 
back of the Nursery Unit. Plug it into a working 120 volt AC outlet.

3. Aim the Nursery Unit toward your baby. Check that there are no walls or large objects that could block 
sound transmission. 

4. Place the Parent Unit within five (5) feet (1.5 meters) of the Nursery Unit and  turn on the Parent Unit 
using the On/Off button on right side of the LCD screen.  

5. Turn on the Nursery Unit using the On/Off button on the front of the unit. 

6. Within a few seconds, the Parent Unit will lock on to the Nursery Unit.   
A second later, you will hear a series of beeps and the connection symbol should 
change to      .  Your monitor is now ready for use.  

NOTE: If the      symbol shows, the Parent Unit is out of range of the Nursery Unit.

• Temperature sensor measures the temperature of the 
baby's room and displays it on the LCD of the Parent Unit.

• To change °F to °C, hold Volume down button while 
pressing power button for 2 seconds until it beeps, then 
press the NightLight button for 2 seconds.

Temperature Sensor

• NOTE: DO NOT put temperature sensor near a heat source or air conditioning vent.

• NOTICE: We have added the thermometer for your convenience. Ambient temperature readings may 
be affected by various factors, including (but not limited to) location with respect to windows,  
electrical devices and sunlight. We recommend you check the accuracy of the thermometer in its  
location with your home thermometer.
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• This feature will allow you to locate a misplaced Parent Unit as long as the Parent Unit 
is powered on and within range of the Nursery Unit. 

• To activate, press the “PF” button on the front of the Nursery Unit (the Nursery Unit 
needs to be ON).

• The Parent Unit will generate an audible beep every second and the sound light will flash on and off.

• Once the Parent Unit is located, the audible beep can be shut-off by pressing any button on the Parent 
Unit.

Operation
To Listen To Baby

• Turn on Nursery Unit using the ON/OFF button.

• Turn on one or both Parent Units using the ON/OFF button.

• Adjust the volume on the Parent Unit by pressing the Volume Up/Down buttons.  
Note the color on Sound light LED as the volume button is pressed up or down to 
provide a visual feedback for the volume level. The unit will beep louder or softer 
depending on the volume level.

• The sound light on the Parent Unit will change color from green to yellow to orange 
to red as your child (or other objects) make noise near the Nursery Unit. Please note 
that the sound light and volume control on the Parent Unit are independent of each 
other. With the volume turned all the way down, the sound light will still illuminate 
and vary in color based on sound intensity as your child (or other objects) make noise 
near the Nursery Unit.

Parent Finder Feature

Vibration Alert Feature

1.To turn on the Vibration Alert Feature, press and release the         button on the left 
side of the LCD screen.

2. The         icon will display on the LCD.

NightLight Feature

1.To turn on the NightLight on the Nursery Unit from the Parent Unit press the 
NightLight Button.  This will put the NightLight on the low setting and you will see 
the low symbol     .

2. To turn the NightLight on high setting press the NightLight Button one more time 
and the high symbol     will show.

3. Press NightLight Button again to turn off.

4. The NightLight can be turned on at the Nursery Unit also. Press the NightLight 
Button on the top of the Nursery Unit once for low setting, twice for high setting  
and a third time to turn it off.

NOTE: When activating the NightLight feature from the Parent Unit, transmission 
from the child unit to the parent unit is temporarily disabled.

It is VERY IMPORTANT to test the system when first set up, and at regular times thereafter. 
Test the units if you suspect they may have been damaged or have not been used for a long time. 

1. If two adults are present, have one take the Parent Units to different locations, trying various volume 
settings, while the other speaks into the Nursery Unit. 

2. If only one adult is available, place a ticking clock, radio, or other sound-producing device near the 
Nursery Unit to test it. 

3. When testing, keep the level of your child’s sounds in mind, and adjust the volume accordingly. 

4. If there is sound interference, switch the Nursery Unit and the Parent Units to another channel  
setting.

Testing the System
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Most problems have a simple solution. First, 
check that:

• Power is turned ON for both units 

• Both units are plugged in (or batteries are fresh in 
Nursery Unit and fully charged in Parent Unit) 

• Electrical outlet works 

• Volume is turned up on Parent Unit 

• Parent Unit is in range of the Nursery Unit

No Sound

• Battery dead or weak — replace or use AC  
adapter. 

• AC adapter not properly connected — check the 
connections. 

• Nursery Unit covered or blocked — remove the 
obstruction.

Weak Sound

• Nursery Unit too far from baby — move closer. 

• Large objects blocking the signal — try  
repositioning Nursery Unit. 

• Volume setting too low — turn it up.

Static

• Interference from other electrical equipment — 
eliminate cause of static (TVs, mixers, computers, 
fans, fluorescent lights, light dimmers, etc.) 

• Parent Unit too far from Nursery Unit — move 
them closer. 

• Significant amount of obstructions between 
Parent Unit and Nursery Unit such as walls,  
ceilings & buildings.   
Try moving the Nursery Unit to another part of 
the room.

• Change channel on Nursery Unit.

Shrill Sound (Feedback)

• Nursery Unit and Parent Unit too close together 
— move them farther apart. 

• Volume set too high — lower the volume.

Parent Unit Will Not Lock on Nursery Unit

• The sound light is illuminated and the unit beeps 
— Go to Pairing Parent and Nursery Unit section.

TroubleShooting

DO NOT ATTEMPT to modify the unit. Any modifications to the Nursery Unit and/or Parent 
Unit can void the operator’s authority to operate the equipment.

Pairing Parent Unit and Nursery Unit.		
To ensure privacy, your Parent Unit is paired with 
your Nursery Unit at the factory. Your Parent Unit 
will not work with any other Nursery Unit.

 If Parent Unit won’t lock onto the Nursery Unit,  
or you purchased a new Nursery Unit, follow the 
procedure below to pair the Parent Unit and 
Nursery Unit. If you purchased a new Parent Unit, 
skip Step 1. The new Parent Unit is ready to pair 
with your Nursery Unit.

1. Erase the Pairing from the Parent Unit.

• Turn the Parent Unit off.

• Hold the Volume Down Button on the Parent  
Unit while pressing the On/Off Button. Continue 
to hold the Volume Down Button until you hear  
a single beep and the sound light will illuminate 
briefly.

• Release the Volume Down Button.

• Press and hold the Volume Down Button again.

• Within 2 seconds you will hear a beep. Release  
the Volume Down. The temperature display will 
show two -- and the  will be showing.  The 
Parent Unit is ready to pair with Nursery Unit.

2. Pair the Parent Unit with Nursery Unit.

• Place Nursery Unit in the same room, five (5) feet	
(1.5 meters) away from the Parent Unit.

• Turn on Nursery Unit using the On/Off Button on 
the side. The green power light should come on.

• Within a few seconds, the Parent Unit will find  
the Nursery Unit. The sound light will shut off and 
the Parent Unit will beep. The Parent Unit is now 
paired with Nursery Unit.

3. Repeat this procedure if you need to pair 
another Parent Unit with the Nursery Unit.

 Nothing happened when I turned on the 
Nursery Unit. What do I do?

• First try turning the Nursery Unit off, and then on 
again.

• If the Parent Unit still does not pair with the 
Nursery Unit, press the Channel Button on the 
Nursery Unit, then turn the Nursery Unit off, and 
then on again.

Talk Feature

• Press and hold Talk Button on Parent Unit to speak to your child through the child   
 unit.  You will hear a single beep when the connection to the Nursery Unit is made 
and you can speak. NOTE: The Talk icon      is showing on the LCD screen when 
Talk feature is active.

NOTE: When activating the Talk feature from the Parent Unit, transmission from the 
child unit to the parent unit is temporarily disabled.
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 Pièces de rechange  
• Renseignement au sujet de la garantie  

Pour commander des pièces ou pour service sous grantie au Canada,  
communiquez avec Elfe au:

1-800-667-8184
OU 

www.elfe.net

Caractéristiques du produit
Récepteur pour adultes (PD238111)
Modèle 2M18 - 1 appareil
Modèle 2M17 - 2 appareils

Interphone pour chambre de bébé (PD191608) 
Modèle 2M18/2M17

Clip

Prise d’adaptateur à CC

Signal sonore 
et lumineuxCompartiment des piles

DEL

Volume 
Haut 

Volume  
bas 

Mise en 
marche

Parole

Veilleuse

VIBRATION 
MARCHE/ARRÊT

Adaptateur de CA

Modèle 2M18 - 2 appareils

Modèle 2M17 - 3 appareils

Prise d’adaptateur 
à CC

Compartiment des piles

Mise en 
marche

Localisateur 
d’adulte

Sélecteur de 
canaux

Veilleuse

Bloc-piles rechargeable 

Model 2M18 - Qté.1 

Model 2M17 - Qté.2 

Capteur de 
température

Voyant del d'alimentation

Voyant vert clignotant pendant 
la recharge et toujours allumé 
lorsque la charge est complète



Ne pas se conformer à toutes les mises en garde et directives de montage peut 
causer des blessures corporelles sérieuses ou même la mort. 

Cet interphone est conçu uniquement pour capter les sons émis par l’enfant. Il ne vous renseignera 
pas sur les activités silencieuses de l’enfant. Quando il est utilisé le moniteur, vous devez toujours 
offrir la surveillance nécessaire à la sécurité continue de votre enfant. Ce produit n'est pas conçu ni prévu 
pour servir d'appareil de surveillance médicale. S’assurer que l’émetteur et le récepteur fonctionnent bien 
et se trouvent à la portée l’un de l‘autre. 
• DANGER DE STRANGULATION. Garder les cordons d’adaptateurs hors de la portée des enfants. 
N'utilisez pas avec des cordons de rallonge. 
• NE PAS placer l’interphone pour chambre de bébé ou son cordon à la portée du bébé. Ne pas placer 
l’appareil de chambre d’enfant dans une couchette ou un parc. 
• Utiliser UNIQUEMENT avec des prises électriques de 110 à 120 volts de courant alternatif. 
• Protéger les cordons d'adaptateur de CA. Les placer de manière à ce qu’on ne puisse marcher  
dessus ou les pincer avec les meubles ou d'autres articles. 
• Assurer une ventilation adéquate lorsque les appareils fonctionnent. Ne pas recouvrir 
l’interphone pour chambre de bébé ou les récepteurs pour adultes d’un objet comme une couverture. Ne 
pas placer dans un tiroir ou dans un endroit qui étouffe les bruits ou nuit à la circulation normale de l’air. 
• N’immerger AUCUNE partie de l’appareil de chambre d’enfant ou des appareils pour adulte dans l’eau. 
Nettoyer uniquement avec un chiffon sec.
• NE PAS placer l’appareil à proximité de l'eau ou de l'humidité. Ne pas utiliser l’interphone pour  
chambre de bébé à l'extérieur. Ne pas utiliser l’interphone pour chambre de bébé près d’endroits qui  
peuvent être mouillés, comme une baignoire, une douche, un bassin, un évier, une cuve à lessive, une 
piscine, un sous-sol humide, etc. 
• Garder l'interphone pour chambre de bébé éloigné des sources de chaleur, comme les foyers, 
calorifères, cuisinières, téléviseurs et autres appareils électriques. La chaleur peut endommager le boîtier et 
les composants électriques. 
• NE PAS utiliser l’interphone pour chambre de bébé si : 
	 • Les cordons d’adaptateurs ou les fiches sont endommagés. 
	 • L’appareil a été en contact avec des liquides. 
	 • L’appareil a été échappé ou endommagé.
• NE PAS OUVRIR L’APPAREIL DE CHAMBRE D’ENFANT, L’APPAREIL POUR ADULTE OU LES 
ADAPTATEURS. Aucune pièce se trouvant à l’intérieur ne peut être réparée par l’utilisateur. Danger 
d’électrocution, d’incendie ou de décès. 
• L’antenne de cet émetteur doit être installée en assurant une distance d’au moins 20 cm (7,9 po) de 
toute personne et elle ne doit pas se trouver au même endroit qu’une autre antenne ou un autre 
émetteur, ni fonctionner conjointement avec un autre appareil du même type.

Énoncé du FCC : 
MISE EN GARDE Les modifications non autorisées par le fabricant peuvent vider l'autorité 

d'utilisateurs pour actionner ce dispositif. 
REMARQUE : Cet appareil a été mis à l'épreuve et on a constaté qu'il respecte les limites d’un appareil 
numérique de classe B, en vertu de la section 15 des règlements de la FCC (Commission fédérale des  
communications des États-Unis). Ces limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable contre 
les interférences néfastes dans une installation résidentielle. Cet appareil émet, utilise et rayonne de 
l’énergie de fréquence radio qui, s’il n’est pas installé et utilisé dans le respect de ces directives, peut  
causer des interférences pouvant nuire aux communications radio. 
Cependant, il n’y aucune garantie qu’il ne se produira pas d’interférences pour une installation en  
particulier. Si cet appareil cause des interférences qui nuisent à la réception des émissions de radio ou de 
télévision, ce qu’on peut établir en allumant et éteignant l’appareil, l’utilisateur est invité à tenter de  
corriger le problème d’interférences en utilisant une ou plusieurs des méthodes suivantes :
• Réorienter ou déplacer l’antenne réceptrice. 
• Augmenter l’espace qui sépare l’émetteur du récepteur. 
• Brancher l’émetteur dans une prise ou un circuit différent de l'endroit où est branché le récepteur. 
• Consulter le revendeur ou un technicien de radio/télévision pour obtenir de l’aide.
• Cherchez l'identification de la FCC au bas de l'appareil de la chambre d'enfant et à l'intérieur du  
compartiment de pile de l'appareil pour adulte.

Cet appareil est conforme à la RSS-210 du réglement de la IC. Le fonctionnement est sujet aux deux  
conditions suivantes: (1) Cet appareil ne peut causer d’interférences nuisi-bles (2) Cet appareil reçoit toute 
interférence même les interférences qui peuvent occasioner un mauvais fonctionnement.

Les modifications apportées à votre appareil et non expressément approuvés par la partie responsable de 
la conformité peuvent annuler le droit de l'utilisateur à utiliser l'équipement.

2

2M17/2M18 Elfe Juvenile Products   4500 Thimens, Saint-Laurent, QC H4R 2P2
1-800-667-8184

Voyant del d'alimentation



3

Récepteur pour adultes
• La pile doit être installée dans le récepteur pour adultes 
pour que celle-ci puisse fonctionner. À l’aide d’une clé 
ou d’un tournevis plat, retirez le couvercle de pile de le 
récepteur pour adultes. Retirez le bloc-piles de 
l’emballage et connectez-le au dos de l’unité. Glissez le  
bloc-piles dans la niche et poussez le fil dans la fente 
latérale. Remettez en place le couvercle de pile. 

Interphone pour chambre de bébé
• Retourner le module et utiliser un tournevis cruciforme 
« Philips » pour retirer la porte du compartiment de la 
pile.

• Placer 3 piles AAA (1,5V-LR03) dans le compartiment à 
piles. Faire attention de bien orienter les piles.

• Ne pas utiliser ensemble des piles neuves et usagées.
• Ne pas mélanger des piles alcalines et régulières  
(carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

• Replacer le couvercle du compartiment à piles sur  
l'appareil.

• Retirer rapidement les piles mortes. Une pile mortelaissée dans l’appareil peut couler, risquant ainsi de 
causer des dommages.

• Ne pas tenter de recharger une pile non rechargeable.
• Il est IMPOSSIBLE de recharger une pile rechargeable en branchant l’adaptateur de CA dans l’interphone 
pour chambre de bébé.

• Retirer les piles de l‘appareil s’il ne sert plus ou s’il doit être rangé pendant une période prolongée.

• Le(s) appareil(s) pour adultes peuve(nt) fonctionner avec la pile rechargeable qui est fournie à l’achat ou 
du courant alternatif domestique standard de 120 volts. L’interphone pour chambre de bébé fonctionne 
avec 3 piles AAA (1,5V-LR03) ou du courant alternatif domestique standard de 120 volts. 

• Pour utiliser les adaptateurs de CA, branchez la fiche mâle du cordon dans la prise de CA sur le côté du 
récepteur pour adultes et l'arrière de l’interphone pour chambre de bébé. Brancher ensuite l’adaptateur 
dans une prise murale. 

• N’utiliser QUE l’adaptateur Graco fourni avec l’appareil. Ne jamais utiliser ces adaptateurs avec un autre 
appareil. 

• Si les appareils ne fonctionnent pas, vérifier que les adaptateurs de CA sont bien branchés dans des  
prises murales alimentées. 

• Lorsque l’alimentation est coupée (en raison d’une panne, etc.) l'interphone pour chambre de bébé 
fonctionne avec 3 piles AAA (1,5V-LR03). Si le témoin DEL n’est pas allumé, éteindre puis rallumer 
l’interphone pour chambre de bébé. Le témoin DEL vert indique que les piles sont bonnes. Le témoin 
DEL rouge indique que les piles sont faibles. Si le témoin DEL ne s’allume pas du tout, remplacer les piles. 
Le récepteur pour adultes fonctionne lorsque la pile rechargeable est chargée. 

Installation de la pile

Utilisateur des adaptateurs de CA

Installée la pile

Disposer adéquatement des piles usagées 
en les recyclant.

• Retirez et jetez les autocollants électrostatiques.

Autocollants électrostatiques

• En cas d’interférence, on peut changer de canal sur l’appareil de chambre d’enfant en 
appuyant sur le bouton « ch » situé à l'avant du module. Le récepteur pour adultes fait 
automatiquement un balayage des canaux disponibles pour établir le contact avec l'interphone pour 
chambre de bébé. S'il se produit toujours des interférences, appuyer jusqu'à 6 fois sur le bouton de 
canaux situé à l'avant du module de chambre d’enfant pour trouver un canal adéquat. 

Choix des canaux



4

Indication de pile faible
Récepteur pour adultes

• Lorsque la pile de l’appareil pour adulte est faible, le symbole de pile faible  apparaît 
sur l’écran ACL et l’appareil fait entendre une série de 3 signaux sonores toutes les 10 à 
15 secondes. Un fonctionnement prolongé avec une pile faible produira un mauvais 
signal; le symbole d'absence de connexion apparaîtra sur l'écran DEL et l’appareil fera 
entendre une série de 2 signaux sonores toutes les 10 à 15 secondes.

• Il faut alors éteindre l’appareil ou le brancher à l'aide de l'adaptateur de courant  
alternatif pour recharger la pile.

Interphone pour chambre de bébé

• Lorsque les piles de l'interphone pour chambre de bébé sont faibles, le témoin d’alimentation DEL passe 
du vert au rouge.  Le symbole d'absence de connexion peut également apparaître à l'écran DEL et 
l'appareil pour adulte émettra un signal sonore continu.

• Il faut alors éteindre l’appareil, brancher l’adaptateur de CA ou remplacer les piles. 

Indicateur d’appareil hors de portée

• Si l’appareil pour adulte commence à perdre le signal émis par l'appareil de chambre 
d’enfant, de l'émetteur, le symbole d'absence de connexion apparaîtra sur l'écran DEL.  
De plus, l’appareil fait entendre une série de 2 signaux sonores toutes les 10 à 15  
secondes afin d’avertir l’utilisateur que la connexion avec l’appareil de chambre d’enfant  
est perdue.

• Déplacer immédiatement le récepteur pour adultes plus près de l’interphone pour  
chambre de bébé pour rétablir le contact. 

• Une fois le contact rétabli, le symbole de connexion changera pour et le bip sonore cessera.

***Remarque : Il n’est pas rare que le récepteur pour adultes perde le contact avec 
l’interphone pour chambre de bébé s'il y a beaucoup d'obstacles dans l’environnement.   

Réglage du moniteur pour chambre 
de bébé.

***REMARQUE : Il est très important de suivre les étapes suivantes lors de la première mise 
en marche. 

1. Pour tirer le meilleur rendement possible des récepteurs pour adultes, il vaut mieux laisser les piles se 
charger au préalable dans les des récepteurs pour adultes pendant au moins seize (16) heures. Les piles 
rechargeables doivent être installées dans le récepteur pour adultes avant le chargement. Voir à ce sujet 
le paragraphe « Installation des piles ».  

2. Placer l’interphone pour chambre de bébé à moins de 3 mètres (10 pi) du bébé. Brancher l’adaptateur 
d’alimentation de CA dans la prise à l'arrière de l'interphone. Brancher dans une prise de 120 volts CA  
alimentée. 

3. Orienter l’interphone pour chambre de bébé vers le bébé. S’assurer qu’il n’y a pas de 
murs ni de gros objets susceptibles de nuire à la transmission. 

4. Placer l’appareil pour adulte à moins de 1,5 mètre (5 pi) de l'appareil de chambre 
d’enfant et mettre l'appareil pour adulte en marche à l'aide du bouton interrupteur  
situé à droite de l'écran DEL. 

5. Mettre l’appareil pour chambre d’enfant en marche à l’aide de l’interrupteur situé à 
l’avant.

6. En quelques secondes, le récepteur pour adultes se verrouillera sur le signal de l’interphone pour  
chambre de bébé. Une seconde plus tard, une série de signaux sonores se feront entendre et le symbole 
de connexion se transformera pour devenir . L’appareil de surveillance est dès lors prêt à l’emploi.  

REMARQUE : Lorsque le symbole  apparaît, cela signifie que l'appareil pour adulte est hors de portée 
de l'appareil de chambre d’enfant.

• Le capteur de température mesure la température ambiante de la chambre d'enfant  
qui s'affiche sur l'appareil pour adulte.

• Pour passer de °F à °C, maintenir le bouton de volume abaissé tout en appuyant sur le 
bouton d’alimentation pendant 2 secondes jusqu’à ce qu’un bip sonore se fasse  
entendre, puis appuyez sur le bouton de veilleuse pendant 2 secondes.

• REMARQUE : NE PAS placer le capteur de température près d'une source de chaleur 
ou d'un évent de climatisation.

• AVIS : Nous avons ajouté le thermomètre pour plus de commodité. La lecture de la température  
ambiante peut être affectée par divers facteurs incluant (mais sans s'y limiter) l'emplacement par rapport 
aux fenêtres, aux appareils électriques et à la lumière du soleil. Nous vous recommandons de vérifier la 
précision du thermomètre en apportant un autre thermomètre au même endroit.

Capteur de température
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• Certains appareils sont munis d’un dispositif de localisation d’adulte. Cette fonction 
permet de trouver un récepteur pour adultes égaré en autant qu'il est allumé et qu'il se 
trouve à la protée de l'interphone pour chambre de bébé. 

• Pour activer, appuyer sur le bouton « PF » situé à l'avant du module de chambre d’enfant (il doit être 
allumé). 

• Le récepteur pour adultes émettra un signal sonore à toutes les secondes et les témoins lumineux 
cligneront. 

• Une fois le récepteur pour adultes localisé, on peut arrêter le signal sonore en appuyant sur n’importe 
quel bouton du récepteur. 

Fonctionnement
Pour écouter bébé

• Mettre l'appareil de chambre d’enfant en marche à l'aide du bouton interrupteur. 

• Mettre l'appareil pour adulte en marche à l'aide du bouton interrupteur. 

• Régler le volume du récepteur pour adultes en appuyant sur les boutons de  
commande de volume. Noter la couleur du voyant DEL de l’appareil son et lumière en 
appuyant vers le bas ou vers le haut sur la touche du volume afin d’obtenir un effet 
visuel correspondant au niveau du volume. L'appareil émet un signal sonore plus ou 
moins intense selon le niveau du volume. Le signal sonore émis par l’appareil sera plus 
ou moins fort selon le niveau du volume.

• Les signaux sonores et lumineux sur l’appareil pour adulte passent du vert au jaune, à 
l’orangé et au rouge lorsque l’enfant (ou un objet) fait du bruit près de l’appareil de 
chambre d’enfant. Noter que les signaux sonores et lumineux ainsi que la commande 
du volume de l’appareil pour adulte sont indépendants les uns des autres. Même si le 
volume est coupé, les signaux sonores et lumineux s’allument quand même et leur 
couleur varie selon l’intensité du son lorsque l’enfant (ou un objet) fait du bruit près de 
l’appareil de chambre d’enfant.

Fonction de localisation d’adulte

1. Pour activer la fonction d'alerte vibratoire, appuyer et relâcher le bouton  situé 
du côté droit de l'écran DEL.

2. L'icône s'affichera sur l'écran DEL.

Fonction veilleuse

1. Pour activer la veilleuse de l'appareil de chambre d’enfant à partir de l'appareil pour 
adulte, appuyer sur le bouton de la veilleuse. Cela allume la veilleuse à intensité faible 
et le symbole d'intensité faible  apparaît.

2. Pour régler la veilleuse à intensité maximale, appuyer de nouveau sur le bouton de  
la veilleuse. Le symbole d'intensité maximale  apparaît.

3. Appuyer de nouveau sur le bouton de la veilleuse pour l'éteindre.

4. On peut également allumer la veilleuse à partir de l'appareil de chambre d’enfant. 
Appuyer une fois sur le bouton de la veilleuse situé au sommet de l'appareil de  
chambre d’enfant pour l'allumer à intensité faible, deux fois pour l'intensité maximale 
et une troisième fois pour l'éteindre.

REMARQUE : En activant la fonction de veilleuse (NightLight) de l'appareil pour adulte, 
la transmission de l'appareil pour bébé à l'appareil pour adulte est temporairement désactivée.

Il est TRÈS IMPORTANT de vérifier le système lors de sa première utilisation, et  
régulièrement par la suite. Il est recommandé de tester les appareils s’il est possible qu’ils aient été 
endommagés ou s’ils n’ont pas servi depuis longtemps. 

1. Si deux adultes sont présents, l’un d’entre eux devrait transporter les récepteurs pour adultes à  
différents endroits et essayer différents réglages de volume alors que l’autre parle dans l’interphone pour 
chambre de bébé. 

2. S'il n'y a qu'un adulte, placer une horloge bruyante, une radio ou un autre appareil produisant des sons 
près de l'interphone pour chambre de bébé pour en vérifier le fonctionnement. 

3. Pour effectuer les essais, garder à l'esprit le niveau sonore des bruits émis par bébé, et régler le volume 
en conséquence. 

4. En cas d’interférences sonores, changer de canal sur l’interphone pour chambre de bébé et les 
récepteurs pour adultes. 

Vérification du système

Fonction d’alerte vibratoire
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La plus part des problèmes ont une solution 
simple. Premièrement, vérifier que : 

• Les deux appareils sont allumés.

• Les deux appareils sont branchés (ou que les piles  
de l’interphone pour chambre de bébé sont neuves 
et que celles du récepteur pour adultes sont  
complètement chargées). 

• La prise électrique murale fonctionne.

• Le volume est assez élevé sur le récepteur pour 
adultes.	

• Le récepteur pour adultes se trouve à portée de 		
l’interphone pour chambre de bébé.

Absence de son

• Pile faible ou morte; remplacer ou utiliser un  
adaptateur de CA.

• L’adaptateur de CA n’est pas bien branché; vérifier 
les raccordements.

• L’interphone pour chambre de bébé est couvert ou 
obstrué; retirer ce qui nuit.

Son faible

• L’interphone pour chambre de bébé est trop loin du 
bébé; rapprocher.

• De gros objets bloquent le signal; essayer de  
déplacer l’interphone pour chambre de bébé.

• Le volume est trop bas; augmenter.

Parasites

• Interférence provenant d’autres appareils . 
électriques; éliminer les sources de parasites  
(télévisions, mélangeurs, ordinateurs, ventilateurs, 
néons, rhéostats, etc.)

• Le récepteur pour adultes est trop loin de 
l’interphone pour chambre de bébé; rapprocher.

• Plusieurs obstacles comme des murs plafonds et 
bâtiments entre l’émetteur et le récepteur. Essayer  
de déplacer l’ interphone pour chambre de bébé à 
un autre endroit dans la pièce.

• Changer le canal de l’ interphone pour chambre de 
bébé. 

Bruit strident (« feedback »)

• Le récepteur pour adultes est trop près de 
l’émetteur; éloigner les deux appareils.

• Le volume est trop élevé; réduire.

L’appareil pour adulte n'arrive pas à se ver-
rouiller sur l'appareil de chambre d’enfant

• L'appareil son et lumière émet de la lumière et des 
signaux sonores : consulter la section Jumelage de 
l’appareil pour adulte et de l’appareil de chambre 
d’enfant.

 
Jumelage de l’appareil pour adulte et de 
l’appareil de chambre d’enfant 
Pour des motifs de préservation de l’intimité de  
chacun, le récepteur pour adultes est appariées en 
usine aux interphone pour chambre de bébé. Votre 

Guide de dépannage
NE PAS TENTER DE MODIFIER CES APPAREILS. TOUTE MODIFICATION APPORTÉE À L’APPAREIL DE 
CHAMBRE D’ENFANT OU À L'APPAREIL POUR ADULTE RISQUE D’ANNULER LE PRIVILÈGE DE 
L’UTILISATEUR DE SE SERVIR DE L’APPAREIL.

récepteur pour adultes ne fonctionneront avec aucune 
autre interphone pour chambre de bébé.

Si le récepteur pour adultes ne reçoit pas le signal 
d’une interphone pour chambre de bébé, ou si vous 
avez acheté une nouvelle interphone pour chambre de 
bébé, appliquez la procédure qui suit pour mettre en 
correspondance le interphone pour chambre de bébé. 
Si vous avez acheté un nouveau récepteur pour 
adultes, sautez la première étape car le nouveau 
récepteur pour adultes est prête à se mettre en  
correspondance avec l’interphone pour chambre de 
bébé.

1. Suppression de la mise en correspondance 
du récepteur pour adultes

• Éteignez le récepteur pour adultes.

• Enfoncez le bouton de volume (-) du récepteur pour 
adultes tout en appuyant sur le bouton On/Off. 
Maintenir la touche du volume enfoncée jusqu’à ce 
que l’appareil son et lumière émette un bip unique et 
s’illumine brièvement.

• Relâchez le bouton de volume (-).

• Appuyez à nouveau sur le bouton de volume (-) et 	
maintenez-le enfoncé.

• Dans les deux (2) secondes suivantes, vous  
entendrez un bip; relâchez le bouton de volume (-). 
Le dispositif d’affichage de la température affichera 
deux -- et  l’icône  apparaîtra.  Le récepteur pour 
adultes est prêt pour la mise en correspondance avec 
l’interphone pour chambre de bébé.

2. Jumeler l’appareil pour adulte et l’appareil 
de chambre d’enfant

• Placez l’interphone pour chambre de bébé dans la 
même pièce, à 1,5 m (5 pi) du récepteur pour 
adultes.

• Allumez l’interphone pour chambre de bébé à l’aide 
du bouton On/Off situé sur le côté de l’unité; le  
voyant vert de mise sous tension devrait s’allumer.

• En quelques secondes le récepteur pour adultes 
trouvera l’interphone pour chambre de bébé. 
L’appareil son et lumière s’arrête et le module pour 
adulte émet un bip.Le récepteur pour adultes est 
maintenant apparié à l’interphone pour chambre de 
bébé.

3. Reprenez la procédure si vous avez un autre 	
récepteur pour adultes à mettre en  
correspondance avec des interphones pour 
chambre de bébé.

Il ne s’est rien produit quand j’ai allumé 
l’interphone pour chambre de bébé. Qu’est-ce 
que je dois faire?

• Essayez d’abord d’éteindre l’interphone pour  
chambre de bébé puis de la rallumer.

• Si le récepteur pour adultes ne se met toujours pas 
en correspondance avec l’interphone pour chambre 
de bébé, appuyez sur le bouton de canaux de 
l’interphone pour chambre de bébé, puis éteignez 
cette interphone et rallumez-la.

Fonction parole
• Maintenir le bouton de parole de l'appareil pour adulte enfoncé pour parler à l'enfant 
par l'appareil de chambre d'enfant. Un signal sonore se fait entendre pour indiquer que 
la connexion est établie avec l'appareil de chambre d’enfant et que c'est le moment de 
parler. REMARQUE : L'icône de parole  s'affiche sur l'écran DEL lorsque la fonction 
de parole est activée. 
REMARQUE : En activant la fonction de Conversation (Talk) de l'appareil pour adulte, la transmission de 
l'appareil pour bébé à l'appareil pour adulte est temporairement désactivée.


